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THE IMAGE OF A TEENAGER IN A FANTASY GRAPHIC NOVEL
(BASED ON KAZU KIBUISHI’S NOVELS)
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KaHouoam neoazo2iuHux Hayk,

cmapwiutl 6uK1a0ay Kageopu npakmuKu aueaiicbKoi Mogu

Hpozobuyvkoeo deprcasrnozo nedazociunozo ynisepcumemy imeni leana @panka

CraTtTa npucBsYeHa OCOBNMBOCTSAM MOPTPETYBAHHS MianiTka y neplmx ABOX rpadidyHnx pomaHax Kasy Kibyiwi
3 cepii «AmyneT». [Toka3aHo, Lo aBTOp BUKOPUCTOBYE MyNbTUMOAanbHi 3acobu 415 NopTpeTyBaHHS rofoBHKX repoiB.
Po3kpuTO pi3HMLIO MK KOMiIKCOM Ta rpadiyHMmM pomaHoM. BruaHavyeHo MynbTMoganbHi CKNagoBi YacTuHU rpadpivyHoro
pomaHy. CxapaktepusoBaHo BepbarnbHe BUpPaKeHHS MOBMEHHEBOro MopTpeTta nianitka y deHTesinHmx TBopax Kasy
Kibyiwi. BctaHoBneHo, wo ans moBneHHeBoro (BepbanbHoro) noptpetyBaHHa nignitkis K. Kibyiwi BukopncToBye Taki
3acobu: Ha OHETUYHOMY PiBHI MOBU — OHOMATOMEN; Ha NEKCUYHOMY — eMOLiHY-eKCNPeCcuBHY NEeKCKKY, 3oKpema
BUIYKM, KOTPi NepeaaroTb Pi3Hi emouii, MoganbHi diecrnoBa Ta 3BepTaHHs, 30KkpemMa 3i CIIOBOM «MaMay; Ha CUHTaKcuy-
HOMY — PUTOPUYHI 3anUTaHHs, KOTPi NepedatoTb eMOL0 «3AMBYBaHHSY», PEYEHHS Y Haka3oBoMy cnocobi, 6e3ocoboBi
peyveHHs 3 KOHCTPYKUieto ‘there is/are’, pe4eHHs Yv 3anMTaHHS 3i cnony4YHUKom ‘but’ Ha X noyaTKy, CUHTAKCUYHI NOBTOPW.
lneorpadiyHi 3acobu HeBepOanbLHOro Kody € ManonpoayKTUBHUMMK, LMEPU 3aCTOCOBYIOTHCS NULLE ANS NO3HAYEHHS
Yacy aii. BoHu BigcyTHi y MoBneHHi repois. lNigTBepaxeHo, Lo 3a 4ONOMOro MynbTUMOAANbLHOMO TEKCTY aBTop Mae
MOXMMBICTb Kpallue po3kpuT 0bpasmn rofioBHUX repoiB Yy XKaHpi NigniTKoBOro oeHTesi, HixXX NnLle BUKOPUCTOBYHOYY Bep-
HanbHu TekcT. Y TBopax K. Kibyilwi ikoHivHi Ta naparpademHi (cuHrpadgpemika, cynparpademika ta Tonorpadgemika)
€MeMeHTN HeCyTb OCHOBHE eKCNPEeCHBHE HaBaHTAXEHHS Ta CNPUSAIOTb peanisalii aTpakTUBHOI Ta eCTETUYHOI (YHKLIN
MynbTUMOZAaneHoro Tekcty. Came 3 iX JONOMOroK aBTOp NEPEHOCUTL FONOBHUX repoiB Y peanbHUi Ym ippeanbHuii CBIiT
deHTesiNHOrO TBOPY. BepbanbHuii eneMeHT MOBIEHHSA repoiB-NianiTkiB BiZHOCHO OAHOPIAHWIA Ta OQHOTUMHUIA Y ABOX
cBiTax nokanisadii ctoxety. [Mpote HeBepbanbHi KOMNOHEHTU MOXYTb BiAPI3HATUCH, NO-Pi3HOMY PEMNPE3EHTYUN TUX
camux repoiB pomaHiB.

KntovoBi cnosa: rpacdivHmin pomaH, Kasy Kibyilui, komikc, MynsTumMoganbsHicTb, 06pa3, nignitok, nignitkoBe eHTesi.

The article focuses on the peculiarities of portraying a teenager character in graphic novel series ‘Amulet’ by Kazu
Kibuishi. It is shown that the author uses multimodal means to portray main characters. The difference between a comics
and a graphic novel is revealed. Multimodal components of a graphic novel are defined. The article highlights the verbal
component of a teenage speech portrait in Kazu Kibuishi’s fantasy novels. For portraying teenagers K. Kibuishi uses:
onomatopia on the phonetic level of language; on the lexical level: emotive language, especially interjections that convey
different emotions, modal verbs and addresses, particularly with the word ‘mom’; on the syntactic level: rhetorical ques-
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tions that convey the emotion of ‘surprise’, imperative sentences, impersonal sentences with the construction ‘there is/are’,
sentences or questions with the conjunction ‘but’ at the beginning and syntactic repetitions. Ideographic means of nonver-
bal code are unproductive, numbers are used only to indicate the time of action and don’t occur in characters’ speech. It
has been proven that with the help of a multimodal text, the author has the opportunity to reveal better the images of main
characters in juvenile fantasy than a verbal text only. In Kibuishi’s works, iconic and paragraphemic elements (syngraphe-
mic, supragraphemic and topographemic units) are used to fulfill expressive, attractive and aesthetic functions of a multi-
modal text. With their help the author transfers main characters to real or unreal worlds of fantasy novels. The verbal ele-
ment of portraying teenage characters is relatively homogeneous in the two worlds. However, the non-verbal presentation

of main characters may differ in two worlds.

Key words: graphic novel, Kazu Kibuishi, comics, multimodal, image, teenager, juvenile fantasy.

MocranoBka nmpodaemu. dentesi sk giTeparyp-
HUI KaHp 3a3HaB 3HAYHUX TpaHcdopMmariid MpoTs-
TOM OCTaHHIX JCCATHIITh. 3a3HAUYCHUHN KaHpP BUI-
IITIOB JJAJIEKO 32 MEXi TepoidHOoro (PeHTe3i, y IKOMY
BiH 3apOAMBCS, 1 CHOTOMHI Halligye OnMmM3bKo 58 mif-
KaHPIB 38 TEMaTHYHOIO cripsiMoBaHicTIo [17]. Oxpim
TOT0, 3a3HaUCHHI )KaHpP PI3HUTHCS 32 HAL[IOHAIEHOIO
MPUHAIEKHICTIO aBropa (aHIJIOMOBHE, aMEpUKaH-
CBhKe, CIIOB’STHCbKE (DeHTEe31) Ta YMTAIBKOIO ayJuTo-
pieto (auTsde, mimTiTKOBE Un gopocie dhenresi) [14].

Sx mpaBuio, s 300paxkeHHS (aHTACTUYHUX
MOAIH y peaslbHOMY YH ippeaibHOMY CBiTi MMCbMEH-
HUKHU XaHpy (eHTe3l CTBOPIOIOTH LIJIKOBUTO HOBI
MOHSTTS, CJIOBA, 3aCTOCOBYIOYHM NPU IILOMY YyBECh
CBilf JiHrBOKpeaTnBHHUN ToreHian [12; 13]. Bonn
TPaAWIIIfHO BHAIOTHCS O TAaKUX MOBHHUX 3acCO0iB:
a) MPOAYKTUBHUX CJIOBOTBIPHUX MOAEIEH Ul CTBO-
peHHS MOpP(OJIOTIYHMX HEOJIOTi3MIB Ta OKa3ioHa-
JIi3MiB; 0) CEeMaHTUYHOI jaepuBailii (37e0iIbIIOr0 Ha
OCHOBI MeTa(hOpHUYHOTO Ta METOHIMIYHOTO MepeHe-
CEHHJ); B) TIOETHAHHS CIIOBOTBIPHMX Ta CEMaHTHY-
HUX MEXaHI3MIB JIJIsi TBOPEHHS HOBUX CIIiB; T) 3aI1o-
3UYCHB 3 1HIIMX MOB.

OnHak HOBa reHepallis MUCbMEHHHUKIB-(DaHTACTiB
[parHe CTBOPUTH OPUTIHAJIBHUN TEKCT, 1[0 BiAMOBI-
nmae BuMoram Jacy [13, ¢. 239]. 3 omisany Ha 11€ 3pO-
3yMiJIO, IO TBOPYi TMOIIYKHA ACSIKUX IMHACHMCHHHKIB
XKaHpy (eHTe31 IPUBEIH IX 10 BAKOPUCTAHHS Y CBOIX
TBOpax MYJIBTUMOJAIBHUX 3ac00iB  KOMYHIKalii,
30KpeMa HeBepOalbHUX Ta naparpadeMHux.

OnHUM 3 TaKKX aBTOPIB HOBOTO MOKOIiHHS € Ka3zy
KiOyimi. K. KiOyimi — cy4acHuii amepuKaHCHKHUi
IIICHMEHHHK Ta LIIOCTpaTop. Moro TBOPYiCTh — e
yHIKaJIbHUN cMMO0i03 TalaHTy UTIOCTpaTopa Ta JiTe-
parypuux 3ai0HocTei. O4eBHIHO, IPUYNHOIO HOTO
3aXOIUICHHSI UTFOCTpAIli€El0 € HOro eTHIYHE SIIOH-
chKke moxokeHHs. CBO€ BU3HAHHS BiH OTpUMaB 3a
cepito TpadiuHUX pOMaHIB 7 HA3BOIO «AMYJIET».
OpHak HOro TBOPYICTh € MAJOIOCIHIIKEHOIO B JIIHT-
BICTUYHOMY IUIaHi, M0 W 3yMOBHJIO BHOIp TeMH
JIOCIIIIKEHHS.

AKTYyalbHICTh JIOCII/PKEHHS 3yMOBJICHA CIIPSIMO-
BaHICTIO Cy4acHOI MOBO3HABYOI HAyKH Ha BUBUCHHS
MYJBTUMOJANTBHIX 3aC00IB KOMYHIKAIlii, 30Kpema
HeBepOaIbHHX Ta MaparpadeMHUX, a TAKOXK 3alliKaB-

JICHHSIM JIOCJIIJTHUKIB MUTAHHSIM JIIHTBOIIEPCOHOJIO-
rii. HoBuzHa myOmikariii BU3Ha4aeThCsi BHOOPOM SIK
(haKTHYHOTO MaTepialy IOCTiKeHHS TBOpiB Kazy
KiOyimri.

AHaJji3 oCTaHHIX AOCJiIKeHb i myOuaikamiii.
JKanp heHTe3i € HOCUTH PO3POOICHUM Y HAyKOBOMY
iaHi. OJHaK MOsiBa HOBUX IMIJKAHPIB PO3UIMPIOE
TOPU30HTH HAyKOBUX MOIIYKiB ydeHux. Cporoasi
mpobieMa MyITbTUMOTAIBHUX 3aC00iB KOMYHIKaIii
y JHTBICTHIlI BUBYAETHCS TPhOMa HAYKOBUMH IITKO-
JaMU, 3alo04YaTKOBaHMMHM Iie HampukiHii XX CT.,
a came: aBCTpalliliChKOK, aMEPUKAHCHKOKO Ta €BPO-
nericbkoro. Cepejl IPeJICTaBHUKIB aMEPUKAHCHKOT
mikosin Bapto Buainutu: JI. Jlemke, A. lleduena.
Ha mymky JI. Jlemke [26], THCKYpPCH € B3a€EMOZI€I0
MOIYCiB pi3HUX ceMioTnyHUX cucteMm. A. llleden
OyB MEpIIUM, XTO BXHB MOHSTTS MYJIbTHMOJAJh-
HOT KOMYHIKallii Ta TepMiH MOJAJIBHOCTI CIIiJI-
KyBaHHS. ABCTpallilicbka HayKoBa IIKOJa TICHO
MOB’sI3aHa 3 BIIPOBAPKCHHSIM COIlaJbHOI CeMio-
THKA. 11 HaWGLIbII BimoMuMu MpeICTaBHUKAMH
oymu M. Xamminewr [18] Tta P. Xomx [19]. Bounm
BHBYAJU CEMIO3UC — IMPOIIEC YTBOPECHHS BepOaib-
HUX, Bi3yallbHUX 1 3BYKOBHUX CMHCIIB, 3yMOBIIE-
HUX comianbHo. M. Xajmijaed npunyckas, o0
CHCTEeMHO-(YHKITIOHAIbHA TpaMaTHKa CTAaHOBHUTH
OCHOBY MYJIBTUMOAANBHOCTI. [IpencraBHIKH €BpoO-
MEeHlChKOT HayKOBOI IIKOJIM BUBYAIOTh IMIUPOKE KOJIO
MUTaHb, @ CAME: TCOPETUYHE OOTPYHTYBAHHS OCHOB
1 METOJIIB MYJIBTUMOJIAJIICTHKH, 3acO0U Tmepesadi
3HA4YCHb, aHaJli3 MOIYCIB ISl Tepenadi 3HAuCHb,
JOCIIIPKeHHSI MOBIICHHS 3 yPaxXyBaHHSIM CyYaCHUX
TEXHOJIOTiH, pearizalito MOBHOI (pyHKIIl B Juc-
Kypci, MUTAaHHS CIiBBIJHECEHHS MOBH 1 COLiyMy
(I'. Kpecc, JI. Monpnana ta T. Ban JlyiBen) [22; 23].

Komikc sk 00’€KT JIHIBICTHYHHX JOCII-
JUKEHb BUCBITIIOBAJIN y CBOIX Mparmsgx Taki ykpa-
iHceki BueHi: P. Boponina [2], M. IBacumun [7],
T. HacaneBuu, T. Psbyxa, 1. Jlonymancekuii [9].
Cepen 3apyOi>KHUX TOCHIJHUKIB, KOTpl BUBYAIH
JIHTBICTUYHI ~ OCOOJMBOCTI  KOMIKCiB,  BapTo
Buniiutu ®. brnemnera [16]. HaykoBe po3spo-
OyeHHA TUTaHHSA Tpad@iTHUX POMAaHIB 3MIHCHEHO
y mocaimxenHsax O. bexan [1], I1. Binesamca [27],
K. Kykxonen [24].
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TeopeTn4Hi MHUTaHHS JIHIBOIEPCOHOIOTI Oyin
po3kpurti y mororpadii A. 3armitka [6]. KimtogoBum
MOHATTSAM  JIIHTBOIIEPCOHOJOTII B  yKpaiHCHKOMY
MOBO3HABCTBI € TOHSTTA «MOBHAa OCOOHWCTICTHY.
BuBueHHsIM MOBHOi 0COOMCTOCTi y CBOIiX AucepTa-
HIMHKUX JOCIIKeHHIX 3aiimManuch B. Hummons [10],
A. IllamoBain [15] Ta iH. BepOaibHO-cEeMaHTHUYHUM
BHPQXCHHSIM  MOBHOI ~ OCOOWICTOCTI  aBTOpa
€ MOBHHUH Ta MOBJICHHEBHUI HOTPETH I'€POIiB TBOPY.
Y npoMmy pycal Bapro 3a3HAUMTH Ipali TaKUX
nocnigaukiB: O. Topomkinoi [3], H. [epenuyk [5],
O. Ioxapumpkoi [11].

IlocTanoBka 3aBaaHHsl. MeTol0 CTarTi € cxa-
pakTepu3yBaTH BepOanbHI Ta HeBepOambHI 3aco0H
penpesenTaitii 006pa3y IiTiTKa y IepInx ABOX Irpa-
¢iunnx pomanax Kaszy KiOyimi 3 cepii «Amyner».
BignoBigHO 10 MOCTaBICHOI METH BHOKPEMIIIOEMO
TakKi 3aBJaHHS JOCJIPKEHHS: PO3KPUTH PIi3HHIIIO
MDK KOMIKCOM Ta TpadidYHIM POMaHOM; BU3HAUNUTH
MYJBTUMOJIANIBHI  CKJIAZIOBI YacTUHH TpadidHOTO
pOMaHy; CXapaKTepHU3yBaTH BHPaKCHHS MOBJICHHE-
BOTO MOpTpeTa MiAJiTKa y peHTe3iinux topax Kazy
KiOyimi; mpoaHanizyBaTu MyJbTUMOJAATBHI 3acoOu
penpe3eHTallii repoiB-ITi i TKIB.

Buxaan ocHoBHoro wmarepiaay. [padiununit
pOMaH Ma€ BUTOKH y KOMIKCi, 3 IKOTO BiH TpaHC(hOp-
MyBaBcsl. 3rofoM rpadiuHuil poMaH NepeTBOPUBCS Ha
CaMOCTIHHUH KaHp XyAOKHBOI JIiTepaTrypu. Yiepiue
TepMiH «rpadiunuii poman» OyB yxuTuii Pigapmom
Kaiinom y 1964 poui [27, ¢. 16] y crarTi «MaitOyTHe
KOMIKCiB» B amaropchbkoMy BUmaHHI «Kama-Ambday
[25], a MacoBO mo4YaB BUKOPUCTOBYBAaTUCH y 1980-x
[27, c. 15]. OcHOBONOIOKHUKOM IpadhiqHOr0 poMaHy
y WOro cy4acHOMY BUDIISIAI NPHHUHSATO BBaKaTu
B. AiicHepa, KoTpuii po3MiCTUB Ha OOKJIAJMHIII CBOET
kanru «Kontpakr 3 borom» (1978) spnuk «rpadiy-
HAW poMan» [1, c. 24].

I'padiunmii poman, sIK i KOMIKC, € MYJIBTHMO-
JalbHUM BizyaJabHO-rpadiuHuM TeKcToM [7, ¢. 179]
1 Mae TEKCTOBY XMapy 3 peIUlikaMH IEepPCOHaXiB
[7, c. 70]. Anst HBOTO MpUTaMaHHA TTOBHA a00 4YacT-
KOBa MYJIETUMOIAIBHICTE [8, ¢. 178]. Lle mependa-
Yae HasBHICTh y TEKCTaX rpadigHuX POMaHiB TaKUX
Bi3yaJIbHHUX €JIEMEHTIB: BepOAbHUX, HEBEPOATbHUX
Ta naparpad)eMHHUX.

[Torpy 30BHINIHIO CXOKICTh 3 KOMIKCOM, BiH Mae
nieBHi BigmiaHOCTI. Came 11e CpHsIo HOro BUOKPEM-
JICHHIO y CaMOCTIHHUH aHp. Jis rpadigHoro pomany,
Ha BIIMIHY BiJl KOMIKCYy, XapakTepHa 3aKiHYEHICTh
CIOXKETHOI icTopii. Y rpadiyHOMy pomaHi iHIIa TeMa-
TUYHA CHPSIMOBAHICTh, Y HHOMY OCHOBHHMH aKIEHT
poOUThCS HA COINAJBHUX TPoOIeMax 1 0COOMCTHX
Jpamax, Bce OUTbINe yBaru MpHUIUISEThCS HApaTHBHUM
crparerism [1, c. 22]. I'padiuanii pomMaH pi3HUTHCS

3 KOMIKCOM TaKoX 3a obcsirom cropiHok. Komikcn He
JTy>Ke BeJHKi 32 po3mipoM (110 30 cTopiHOK), a 00csT Tpa-
(iunnx pomaniB Moxke nepesuiyBatu 100 cTOpiHOK.

TekcTr rpadiuHUX POMaHIB € arpiopi MYJIETHMO-
JMATBFHUMU 1 TIepen0adaroTh HasBHICTH BEepOAbHUX,
HeBepOTbHUX (IKOHIYHI, ifmeorpadiyai eIeMEHTH)
Ta maparpademunx (cuHrpademika, cymnparpademika
Ta Tornorpademika) CKIaJHHUKIB.

I'padiuni pomanm Kazy KiOyimi 3a crpsiMoBa-
HICTIO MOXKHA BIJIHECTH JO TMIJIITKOBOrO (heHTe3i.
OTXe, TOTOBHUMU TTEPCOHAKAMU HOTO TBOPIB € Tij-
TTKHU. [ 0ITOBHUMHE TE€pOsIME Cepii pOMaHiB « AMYITEeT»
e Emini Xeiic Ta i momommmii Opar Hamin. [lns
iXHBOTO TOPTPETYBaHHS AaBTOP BHKOPUCTOBYE HE
nuie BepOalibHi 3aco00M KOMYHIKallii, a i rpadivni.
VY rpadiuHuX poMaHax JOUIIBHO BUAUISTH MOBJICH-
HEBUI MOPTPET, a HE MOBHUM, 110 3yMOBJIEHO CIie-
U(IKO0 JKaHPY, JIe aKIIeHT POOUTHCS HAa MOBJICHHI
repoiB. Y BepOalbHOMY TEKCTI TaKUX TBOPIB 3le-
O1TBIIOTO BiACYTHI CIIOBa aBTOpa ISl XapaKTepHc-
TUKH TIEPCOHAXKIB.

Jns moBieHHeBOro (BepOaIbHOTO) TOPTPETY-
BanHa mimnTKiB K. KiOyimn BHKOpHCTOBYe Taki
3acoou:

1) Ha doHeTHUHI piBHI — Mepegady 3BYKiB (OHO-
maromnero). Hampuxman, Taki 3Byku:‘SHHFE’,
‘BPUMP’, ‘FSSHK!” [21, ¢. 20]; 3ByKH, sIKi 1MO3HAa-
JaloTh TeBHY akTuBHICTE: ‘GULP’ [21, c. 36],
‘1727777777 (21, c. 38];

2) Ha JIEKCUYHOMY PiBHI:

— eMOLIHHO-eKCIIPECUBHY JIEKCUKY (cloBa-adex-
TUBH, 30KpeMa BHT'YKH, KOTPi MEPeAaloTh Pi3Hi eMo-
uii (3quByBanHs — ‘WHOA'’ [21, c. 25], ‘OH. WOW’
[21, c. 26]; meBieBHEHICTE — ‘EM’ [21, ¢. 34]; po3mpa-
tyBanus — ‘ERGH!’ [21, c. 57], ‘GAH!’ [21, ¢. 57],
‘UNGHY!’ [21, c. 66]). Cepen ciliB-HOMIHATHBIB €MO-
it Tpamnserses aume imenHuk ‘fear’: ‘NO MORE
FEAR’ [21, c. 70], ‘FEAR ..." [21, c. 165]. HasBHi
MOOJMHOK] TMPHKIIAJN TaKWX JIEKCHYHHUX OJUHHUIIb:
ckopoueHb (‘C’MON’ [21, c. 33]), moBTopiB (‘IS ...
IS HE DEAD?’ [21, c. 104], ‘C-COMANDER?’
[20, c. 85));

— monmanbHl aiecnosa: ‘THAT MUST BE THE
HOUSE’ [21, c. 74], “‘WE CAN DO THIS ON OUR
OWN?” [20, c. 100];

3BEpPTAaHHS, 30KpeMa 3 AaHDIIHCBKUM CIIOBOM
«mama»: ‘MOM, WHAT IS THAT? [21, c. 41],
‘MOMMM’ [21, c. 43], ‘MOM!’[21, c. 47], MOM?’
[21, c. 47];

3) Ha CHHTaKCUYHOMY DiBHI:

—  pumopuyHi 3anumanus, KOTpl IepenaroTh
emoriro «3nuByBaHHs». Hampuximan, ‘SO THIS IS
GREAT GRANDPA?’ [21, c. 26], ‘IS HE STILL
ALIVE? [21, c. 26], ‘DO 1 HAVE TO GO TO
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SCHOOL? [21, c. 28], ‘YOU HEAR THAT?”
[21, c. 41]. Cepen HUX MOXKHAa BHOKPEMHTH EJIiIl-
truHi 3armuradas: ‘YOU OKAY?’ [21, c. 68], *YOU
READY TO SWIM?’ [21, c. 74];

— peuennss y Hakazosomy cnocooi: ‘COME
AND SEE WHAT EM FOUND!’ [21, c. 26], “WAIT
UP, EM!” [21, c. 47], ‘NAVIN RUN! [21, c. 53];

— cnouykanvni pewennss 3 ‘let’: ‘LET MY
BROTHER GO!!” [21, c. 53], ‘LET GO!!P’
[21, c. 55], ‘LET HER GO!!!’ [21, c. 161];

— cnomyKanvHti peyenna 3 just ’na nouamxy: ‘JUST
DO YOUR BEST TO AVOID THE WALLS ...’
[21,c. 125], “JUST LEAVE US ALONE’[21, c. 164],
‘JJUST FOCUS ...” [21, c. 165];

— 0e30c0006i peuenHs 3 KoHcmpyKyieio ‘there is/
are’: ‘THERE ARE SO MANY BLUEPRINTS’
[21, c. 27], “THERE’S NO ONE HERE’ [21, c. 47],
‘THERE ARE OTHER WAYS’ [21, ¢. 109];

— pedeHHs YU 3anumanHsa 3i cnoiyyHukom ‘but
Ha nouamky. IMOBIpHO, WOTO aBTOp BHKOPHCTO-
By€ IUIsS TiACHIEHHS eMolii repoiB. Hampukian,
‘BUT WHAT DOES THIS HAVE TO DO WITH
HELPING, US?” [21, c. 49], ‘BUT YOU’RE
TALKING ABOUT VIDEO GAMES’ [21, c. 120].
VY npyriit vacTuHi cepii poMaHiB HasBHA TCHICHITIS
0 BUKOPHICTaHHS Ha TI0YaTKy PEYEeHb HAaKa30BOTO
cnoco0y: ‘BUT THAT’S TERRIBLE!” [20, c. 24],
‘BUT YOU CAN’T STAY HERE!” [21, c. 209];

— cunmarcuyni noemopu: ‘TURN AWAY? WHAT

>

DO YOU MEAN TURN AWAY?’[21, c. 106],
‘BATTLE? WHAT BATTLE?’ [20, ¢. 20].
Y MOBIEHHI TepoiB-MTTKIB 37e0UIBIIOTO

BIJCYTHI cJOBa-a)eKTHBH, OKpIM BHIYKiB. Emimi
Ta HaBiH mpakTHYHO HE BHUKOPHCTOBYIOTH (ppase-
OJIOTI3MHU Ta CTHIICTHYHI Qirypu. HasBHicTh nuime
OJTHOTO CJIOBa-HOMIHATHBA €MOIlii KOMIEHCYEThCS
UTIOCTpAIlisaMH, sIKi 300pa)XyroTh BHYTPIIIHIN cTaH
repoiB. Ha cuHTakcmyHOMY piBHI MOBHM repoi Bia-
IOTBCSI IEPEBAKHO JI0 MPOCTUX PEYCHb. X04a IHKOJIN
y MOBJICHHI I TKIB TPAIUISIOTHCS YMOBHI MiAPSAHI
pedenHs (30kpema, y MoBiieHHI Haina). Hanpukian:
‘1 WOULDN’T DO THAT IF I WERE YOU’
[21, c. 30], ‘IF WE MOVE QUICKLY THROUGH,
MAYBE WE WON’T HAVE TO DEAL WITH
THEM’ [21, c. 126].

Cymparpademika € OZHHUM i3 BaXJIHMBHX Iapa-
rpadeMHUX CKIIQJIHUKIB JPYKOBaHOTO TeKcTy. Bona
repenbadae mprudTOBE BapifOBaHHS TEKCTY. Y 3a3Ha-
YEeHHUX TBOPAX JJIsl BUIUICHHS BaXJIMBUX CIIB rOJIO-
BHHUX TI'€POiB 3aCTOCOBY€ETHCS HANMIBKUPHUN YOPHUI
wWpU(T 17 NPUBEPHEHHS YBaru 4duTada A0 E€MO-
i repoiB. OIHAK 1HKOJIU 1€ MOXKYTh OyTH MPOCTO
Buryku. Hanpukna:

[21, c. 30],

[21, c. 134].

Takox aBTOp BUKOPHUCTOBYE 011U Koip mpudry,
aje JMIe s 3BYKOHACHITYBaHHS JIPYTOPSIHUX
TepoiB ado MPEAMETIB.

Kazy KiOyimri BgaeTscst 10 THITOBUX 71T KOMIKCY
4K rpadiyHUX POMaHiB MiKPECICHb CIiB, 110 € 3aC0O-
0oM akTtyamizauii BepOaIbHUX €JIEMEHTIB Y TEKCTO-
BUX xMapax [7, c. 173]. BoHu BUKOHYIOTH aTpak-
TUBHY (DYHKIIiFO, TOOTO MPUBEPTAIOTH YBary 4nuTaya.
Hanpuxnan:

[21, c. 120],

Cepen eneMmeHTiB cynparpademiky, IO CTa-
I0Th TIOMITHUMH YK€ 3 TMEPLIMX CTOPIHOK pOMaHy
«XpaHuTenb KaMEHIO», BAPTO BUAUTUTH KariTami3a-
0 yCIX JiTep y peruiikax repoiB. MalyTsb, 1ie 3po-
OJIeHO J71s1 30pOBOT 3pYYHOCTI UHTava.

He menm BaxnmmBuMH € iHIII maparpademHi
enemeHTH y MosienHi Emimi Ta Hasina, 30kpema
cunrpademika, sika Tnependada€ BUKOPHUCTAHHS
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MYHKTyalii y Tekcti. J[i1ss MOBJIEHHS TepoiB xapak-
TEepHE y3yajbHE BHUKOPHCTAaHHS 3HAKIB IMyHKTYyaIlii,
30KpeMa 3HaKiB OKJIHMKY/3allMTaHHSI Ta TPHOX Kpa-
oK. BogHOYac y MOBIIEHHI TOJOBHUX IMEPCOHAXIB
BIJICYTHE 3aCTOCYBaHHS JanoK (MajonpOdyKTHBHE
y MOBJICHHI IHIIMX Te€pOiB) Ta PiIKO BHKOPUCTOBY-
€ThCSI TUPE uM Jedic.

Y TekcTax poMaHiB 0arato CroHyKaJdbHUX PEUCHbD,
a TaKOXXK 3HAKIB OKJIHKY. JIJ1s1 OLIBIIOCTI TAKMX pEYeHb
[MMCbMEHHUK BUKOPUCTOBYE TPAJUIIIHO OIWH 3HAK
OKJIKY, ajie HasBHI peYeHHs 3 JBoMa abo TpboMa
3HaKaMH OKJIMKY. 3 OTJISAY Ha IIe MOXKHA 3a3HAuUTH
EKCIPECHBHUH MMOTEHIIal 3HAKIB OKJIUKY, TOOTO YHM
OlbIIIe 3HAKIB OKJIMKY Y MOBJICHHI ITIEPCOHAXKIB, THM
OLIBIIMM € TXHE eMOIliiHe HarpyxeHHs1. Hanpuknan:
‘DAD’S STUCK!!’[21, c. 8], GRABHOLD ON MY
HAND!!’ [21, c. 142], ‘NOW PULL!!’ [21, c. 143],
‘WE LOST AN ARM!!! [20, c. 180]. Iuxomu aBTOp
HE BHKOPHCTOBYE KOMY TIepe]] 3BEpTaHHSM, MiCIis
Buryky. Hampuxutag: ‘HEY MOM!’ [21, c. 26].

OckinbKy BepOaNbHUN CKITaTHUK TPEACTABICHHHA
BEJIMKOI0 KIJBKICTIO 3alIUTaHb, TO Y TEKCTI € 0araro
3HaKiB 3amuTaHHs. [lpoTe nekonu TparseTbes
3aCTOCYBaHHSI 3HAKy MUTAHHS 1 3HAKy OKJIHMKY BOJ-
Houac. Hanpuximan: ‘SEE?!” [21, ¢. 31], ‘DID YOU
SAY THAT?!” [21, c. 51]. IloemHaHHS IBOX PO3MIiI0-
BHX 3HaKiB MiJICHIIIOE eKCTpecuBHE Trpadiko-300pa-
KyBaJbHe 0(OPMIICHHS TEKCTY POMaHiB.

Jyis mepenadi 3a[yMIIMBOCTI 3aCTOCOBYIOTHCS TPH
kparku. Hanpuknan:

[20, c. 187],

[20, c. 201].

KokHa cTopiHKa JIBOX 3a3Ha4€HHX POMaHIB CKJia-
JAEThCA 13 MPSIMOKYTHUX PaMOK-OJOKiB, a iHTepBa-
JIoM y OJOKax CIyXHThb Oima cMmyra. Po3mip Omoky
3alIe)KUTh HE BiJl BepOaTbHOTO HAITOBHEHHS Oyib0a-
LIOK, a BiJ] rpa¢i4HOro HaroBHEHHsI OJIOKY. Y cepen-
HbOMY Yy HHX Bifi 6 10 8 OJIOKIB, HasBHI CTOPIHKH
1 OJIOKHM Oe3 TEKCTOBOI'O HAIIOBHEHHSI.

Buxopuctanus iKOHIYHHUX €JIEMEHTIB € OIHOIO
i3 XapakTepHUX puc rpadigaoro pomany. He cramm
BUHSTKOM y TakoMy KoHTekcTi 1 pomanu K. KiOyimmi.
V Hioro TBopax imocTpauii 3aiiMaloTh Aemo OiLIbLTy
IOy, HiXK BepOaJbHUN KOMIIOHEHT.

BaxxnuBicth konbopy (oHy y rpadiuHux poma-
Hax, K 1 y KOMikcax, € Oe33anepevynoro. BiacHe, Ha
IyMKy M. IBacuiinH, BiH CIIy)KUTb 3aCO00M aKICH-
Tyamizauii BepOanbHOTO KOMIOHEHTa [7, c. 168].
3 pO3BUTKOM MO 3MiHIOETHCS 1 KOTIip QOHY Y IBOX
yacThHax cepii poMmaHiB «Amynet». Ha mouarky
nepmoi kauru (y mponosi) (GoH cuHIA, B OCHO-
BHIH 9acCTHHI 13 CBITJIO-0€KEBOTO 3 (PiOJIETOBHM BiH
3HOBY TEPEXOJIUTh y CUHIN. IMOBIpHO, CHHIH KOIip
(hoHY 3aCTOCOBYETHCS JUIS BIIOOpaKEHHS HAWOIIBIII
HaNpy>XeHUX MOJiH TBOpY. 30BHIIIHIN TpadiuHuii
MOPTPET TOJIOBHUX I'EPOIB TaK CaMO BaXKJIMBUH, K
1 MOBJICHHEBHH. Y XyIO)XKHEOMY TBOPI JIJIs1 BHYTPIIII-
HBOTO MOBHOT'O IOPTPETYBaHHS BUKOPHUCTOBYETHCS
JIEKCUKa, OHAK y TpadiuHUX poMaHax BUpIIIalb-
HOW € rpadika, 30kpema kouip. He BumagkoBum
€ BUOip Kombopy Bojoccs Emimi — pymyBaro-uep-
BOHUI. MalyTh, aBTOp BHKOPHCTOBYE HOro, 100
OipITIe TIPUBEPHYTH YBAarw IO TOJOBHOI TEpOiHI.
OkpiM TOTO, Y IXHIX B32€EMOBIJIHOCHHAX 3 Oparom
BoHa € jizepoM. Ll{o cTocyeTbes omsry rolOBHHX
repoiB, TO MUCHBMEHHHUK-UTIOCTPATOP, OPIEHTYIO-
YHCh HAa YHUTAIbKY IiJUIITKOBY ayAuTOpil0, 0OpaB
TUMOBUH I TWiTTKIB omar. Ilporsrom meprmoi
JacTHHH poMaHiB EMimi 300paxkeHa y cBiTio-dio-
JETOBI TOJICTOBLI 3 KaMIOMIOHOM, CIIOPTUBHHUX
HITaHax, 3MiHIOEThCS JIUIIE i1 B3yTTs (4000TH 1 Kpo-
ciBku). HaBiH 300paxkeHuit B opaHxeBiil GpyToOoII,
a 13 cepeIMHU MepIIoi YACTHHH POMaHy — B TEMHO-
CHHBOMY CBETpi 31 CIIOPTHBHUMH IITaHAMH. X04a
y>Ke 3 KIiHIIS TIepIIoi Ta MPOTITOM JIPYTOi YaCTHHU
poMaHy EMilti ofiiTHEHA yXKe K IMUTIrpuM — y Oexe-
BUH TUIANI 3 KalIOIIOHOM.

Ineorpagiuni 3acobu  HeBepOANbHOTO  KOIY
€ MAaJIONPOAYKTUBHUMH, HU(QPU 3aCTOCOBYIOTHCS
JUIIE JJI TIO3HAYEHHS Yacy Mii 1 BiIICyTHI Y MOB-
JICHHI TepoiB.

[21, c. 14].

Iadorpadika BincyTHs y TekcTi TBOpiB. Lle 3ymoB-
JICHO YKaHPOBOIO CHEeNH(DIKOIO.
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BucnoBku. Otxe, rpadivdni pomann Kazy KiOyimm —
OpHTIHAJIGHE SIBUINE, IO MICTHThH TOETHAHHS PI3HUX
KaHPIB MacoBOi Ky/JbTypH. 3a ZOIIOMOIOK MYJIBTHMO-
JIAJbHOTO TEKCTY aBTOP Ma€ MOXJIMBICTH Kpalle po3-
KpUTH 00pa3y roJIOBHUX I'€POiB y JKaHpi MiTITKOBOTO
(enTe3i, HUK 3 BUKOPUCTAHHSIM JIMIIE BEepOaJIbHOTO
TekeTy. Y TBopax K. KiOyimi ikoHivHi Ta nmaparpademHi
€JIEMEHTH HECYTb OCHOBHE EKCIIPECHBHE HaBaHTa-
JKEHHSI Ta CIIPUSIOTH peaizallii aTpakTHBHOI Ta ecTe-
THYHO (PyHKUIH MyJAbTUMOAANIbHOrO Tekcry. Came
3 1X IONOMOTOI0 aBTOp MEPEHOCUTH TOJIOBHHUX T'epoiB

y peaNbHUi 9M ippeanbHuid CBIT (DeHTE31IHOTO TBODY.
BepbanpHuit  eeMeHT MOBICHHS TepOiB-TIITITKIB
€ BIZTHOCHO OJTHOPITHHM Ta OJHOTHITHUM Y JIBOX CBiTax
nokaizauii croxety. [Ipote HeBepOanbHi KOMIIOHEHTH
MOXYTb BIJPI3HATHCH, TO-PI3HOMY PpENPE3eHTYIOUN
THX CAMHX T'€pOiB POMaHiB.

IlyOmikamiss He  BUYepmye BCiX  3aBIaHb
MO0  BUCBITIICHHA  MPOOIEMH  JTOCIIiIKCHHS.
[lepceKTUBHUM BBaXa€EMO KOMIUICKCHE JIIHTBiC-
THYHE JociimkeHHs ycix pomaniB K. KiOyinn cepii
«AmyneT».
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ENGLISH EVALUATIVE VOCABULARY IN TEXTS OF FICTIONAL STYLE:
FUNCTIONAL ASPECT
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CratTio npucBaYeHo aHanisy yHKUIOHYBaHHS aHMINCBKOT OLIHHOT MEKCMKM B TEKCTaX XYAOXKHBOIO CTUA. Po3rnsaHyTo
MUTaHHA B3AaEMO3B’A3KY NMOHATL (DYHKLIIOHAMNLHOIO CTUINIO, XKaHpy, TUMy TekcTy. BuaHaveHo Taky iepapxito: dpyHKUioHanb-
HUIA CTUMb — XaHp — TWUMN TEKCTY SK Pi3HOBUA xaHpy. [loBeAeHO aKTyanbHICTb PO3BiOOK, CMPSIMOBaHUX Ha BUSIBIEHHS,
onuc Ta Knacudikauito MOBHMX 3aco0iB, WO BUMpaXatTb OLHKY. XyAOXHi TEKCT Y CTaTTi po3rnsaaeTbCs SK Takuid, Wwo
CMpsSIMOBaHUIA Hacamnepes Ha YyTTeBe BifoOpaxeHHs 3a JOMOMOro YSBNEHb, EMOLN. XyOOXHE BiATBOPEHHS BKIHOYAE
B cebe He TiNbKu XUTTEBUIA MaTepian, ane i Noro emMouifHe OUiHHE OCMUCIEHHS. BuaHaueHo, Lo 0cobnmBo BaXMBO
B @HIIOMOBHUX TEKCTaX XyAOKHbOIO CTUMIO € POSb OLIHHOI NTEKCUKU B ONncax NopTpeTy, nensaxy, onucy micus gii. Mop-
TPETHI ONUCK MOXYTb BYTUW SIK KOHLEHTPOBAHWUMMU, TaK i AEKOHLEHTPOBaHUMWN. KOHLEHTPOBaHUIA MOPTPET MaE yCKNagHeHy
XYOOXHIO CTPYKTYPY 3aBASKN NMOELHAHHIO OLIHHOI NEKCUKM (IHFrepeHTHa W NOTEHLiMHA) 3 pi3HMMM Tponamu. YcknagHeHa
XYOOXHSI CTPYKTYpa [A03BOMSIE NepeaaTy Benmkuii obcar iHdopMmalii, Lo HeZoCTynHa Ans nepefadi 3acobamu enemen-
TapHUX MOBHUX CTPYKTYP. Y XYAOXHil niTepatypi AeKOHLEHTPOBaHI MOPTPETHI Onucn YacTto ByayloTbCsa 3a NPUHLMMIOM
KOHTpACTY, 30KpeMa 30BHILLHICTb MePCOHaxa NPOTUCTaBSETLCA MO0 BHYTPILLHLOMY 06pasy.

[ns TMNOBMX MIKPOTEKCTIB XyAOXHiIX TBOPIB XapakTepHa OLjiHHA NMEKCKKa, L0 BUPAXKAETLCS 34€6iNbLIOro NPUKMETHM-
Kamu. Y Xy[LoXHiX TBOPax OLiHHA NEKCUKA HanexXuTb 40 NPONo3nLIAHOIO SApa TEKCTY, BUKOHYE He TiNbKu dyHKL0 NoBigo-
MIIEHHS, ane N TEKCTOYTBOPIOBambHY (DYHKLIt0, @ TAKOX (PYHKLIi0 €MOLINHOIO BNAMBY Ha YnTaya.

OKpecnoeTbCsa NepcnekT1Ba nogarnbluyx HayKoBUX OOCHIAKEHb, WO BOAYaeTbCst B aHanisi oyHKUiOHYBaHHSI OLIHHOT
NEKCUKM B TEKCTax Apamartyprii N y NOPIBHANbHOMY aHarni3i IMTOMOI Barn OLiHHOT NMEKCUKM B TEKCTaX XyAOXHbOrO Ta Hay-
KOBO-TEXHIYHOIO CTUNIB.

KntouyoBi cnoBa: (pyHKLiOHaNbHWUIA CTUMb, XXaHP, TUN TEKCTY, OLiHHA NeKCuKa, XyAOXHiN CTUIb.

The article is devoted to the analysis of the functioning of English evaluative vocabulary in texts of fictional style. The
question of concept interrelation of functional style, genre, type of text is considered. The following hierarchy is defined:
functional style — genre — type of text as a kind of genre. The topicality of investigations aimed at identifying, describ-
ing and classifying linguistic means of evaluation is proved. In our article fictional text is considered as aimed primarily
at sensory reflection through ideas, emotions. Fictional reproduction includes not only vital material, but also its emotional
evaluation. It is determined that the role of evaluative vocabulary in the descriptions of the portrait, landscape, description
of the place of action is especially important in English language texts of fictional style. Portrait descriptions can be both
concentrated and deconcentrated. Concentrated portrait has a complex fiction structure due to the combination of inherent
and potential evaluative vocabulary with different tropes. The complicated fiction structure allows to pass a large volume
of information that is not available for transmitting by means of elementary language structures. In fiction deconcentrated
portrait descriptions are often built on the principle of contrast, in particular the appearance of a character is opposed to
their inner image.
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